Jesus Hernandez Tomas

Hur NKVD satte dit POUM

Introduktion

Hernandez (1907-1971) var en ledande medlem i det spanska kommunistpartiet (PCE) under
det spanska inbordeskriget och ingick som en av tva kommunistiska ministrar i den spanska
republikanska regeringen.

Efter inbdrdesskriget flyttade han till Sovjet och invaldes i Kominterns exekutivkommitté.
Men sedan det spanska kommunistpartiets ordférande José Diaz gjort sjalvmord (eller blivit
mordad) i mars 1942 utmanade han Dolores Ibarruris (La Pasionaria) partiledning, en strid
som han forlorade, och 1943 skickades han till Mexiko. Aret darpé utesléts han ur partiet.
Efter Stalin brutit med Tito 1948 tog han stéllning for Tito och gjorde 1951-54 flera
misslyckade forsok att bilda pro-jugoslaviskt politiska grupperingar. Under resten av sitt
aktiva liv var han anstélld som radgivare vid den jugoslaviska ambassaden i Mexico City.

Foljande &r utdrag ur forsta delen av hans memoarer, som publicerades 1953 i Mexiko under
titeln Yo fui un ministro de Stalin (Jag var Stalins minister), ett viktigt historiskt dokument.

JESUS HERNANDEZ

YO FUI
NISTRO
STALIN

Ovan omslaget till 1964 ars spanska utgava av boken

Forfattaren talar givetvis i egen sak och vill framstalla sig sjalv i sa god dager som mojligt.
Darfor bor man ta en del av vad han séager med en nypa salt. Han aterger ofta detaljerade
samtal som det a&r omajligt att verifiera med skriftliga eller andra dokument (via protokoll och
liknande), sa ar det gar inte sla fast ur hur val de svarar mot verkligheten. Daremot finns

! Senare kom en fortsttning av memoarerna, En el pais de la gran mentira (I den stora légnens land). Som
framgar av boktiteln handlar den till stor del om vistelsen i Sovjetunionen efter inbordeskriget (och brytningen
med Moskva).



vittnesmal och dokument som pa andra séatt styrker hans redogorelse om hur forfoljelsen av
POUM gick till (se lastipsen allra sist).

Det som aterges nedan ar utdrag (fran bokens kapitel 3-5) som handlar om forféljelsen av det
antistalinistiska marxistiska partiet POUM. Vi har utnyttjat de utdrag som publicerades 1953 i
engelsk 6versattning i den amerikanska socialistiska tidningen Labor Action,? men har ocksa

modifierat dversattningen och kompletterat texten med hjélp av det spanska originalet.

Noterna nedan &r av tre slag: Hernandez egna (ganska fa), den engelske Gversattarens och
mina. De sistndmnda markeras med — Red.

Allra sist ges lastips, som férutom nagra tidsdokument, framst bestar av artiklar som bygger
pa uppgifter som tillkommit efter Sovjets sammanbrott, da en del av de tidigare staingda
sovjetiska arkiven Oppnades.

Martin F

Kapitel 1l

Madrid, en fana och en bajonett. “Icke-interventionen” och de sovjetiska vapnen. En spansk
delegation i Sovjetunionen. GPU:s olycksbadande skugga i Spanien. Fallan for POUM
forbereds. Komplotten mot Largo Caballero. Skandal i Politiska byran. Hot om uppror mot
“tovaritjerna”.

[..]

Nar jag nagra dagar senare anlande till ministeriet dverlamnade Cimorra ett litet forseglat
kuvert till mig.® Inuti 1&g ett kort. Jag laste:

”Kdre van: Om du inte har nagot viktigare att gora, vantar jag dig pa te i eftermiddag klockan
sex. Jag méste tala med dig snarast. Halsningar, Rosenberg.”*

Jag hade inte talat sarskilt ofta med den sovjetiske ambassaddren. Jag hade nastan alltid
besokt honom i samband med fester eller officiella mottagningar. Nu var hans inbjudan
personlig och bradskande.

Punktligt klockan sex var jag pa ambassaden.

”Ga in. Han vantar pa dig”, sade en av sekreterarna till mig.

Dér, i ett bekvamt kontor, satt Hans excellens, Sovjetunionens ambassador.

”Tack for att ni kom”, sade han och skakade hand.

»Jag kanner inte till anledningen, kamrat Rosenberg. Men jag star till ert férfogande.”
“Tack sa mycket. Varsagod och sitt. Teet kommer strax. Eller foredrar ni kaffe?”
”Om det ar detsamma for er sa foredrar jag kaffe.”

Rosenberg ringde pa en klocka och bestallde: ”Kaffe till herrn.”

Han tog fram ett vackert cigarettetui i rysk lack med miniatyrgravyrer och erbjod mig en
sovjetisk cigarett med en lang papphallare.

”Det &r battre tobak an din”, sa han och log.

2 How the NKVD framed the POUM
® Detta var i borjan av december 1936. Cimorra var sekreterare &t Hernandez.
* Marcel Rosenberg var Sovjetunionens ambassador i Spanien. 1937 kallades han tillbaka och avrattades.



https://www.marxists.org/history/spain/writers/hernandez/persecution_of_poum.html

”Tobak &r en fraga om vana. Dessutom &r det mesta av var tobak inte fran det har landet, den
ar kubansk”, forklarade jag.

”Jag véntar en van, jag skulle vilja att du traffar honom. Han ar mycket intresserad av att
traffa er personligen”.

| samma dgonblick meddelade en av sekreterarna att vannen” var narvarande.

Rosenberg reste sig hastigt upp, med den bradska som visar respekt snarare &n aktning. Den
nyanlande skakade hand med ambassaddren och vande sig till mig och sade pa spanska med
fransk accent: ”Kamrat Hernandez?”

79Ja79
”Jag ar ... ’Marcos’. Jag gillar namnet”, sade han och log.

Jag var redan van vid att ’tovaritji” [kamrater] lade sig till med spanska namn och féste ingen
vikt vid det. Senare fick jag veta att han hette Slutskij° och att han var chef for GPU:s®
utrikesavdelning i Vasteuropa.

Jag r bara hér en kort tid, bara nagra dagar ... Jag hoppas att ni urséktar att jag stor er, men
... det vore inte klokt av mig att bli sedd pa vég in i ert ministerium eller i partihogkvarteret.
Detta stalle ar mer diskret. Och det finns redan s& manga ryssar i Valencia!””’

»Ja, en ryss till mer eller mindre, ingen lagger marke till det. Dessutom tror jag inte att nagon
har nagot intresse av att bevaka ryssarna. Nastan all polis ar i vara hander”, sade jag och
skrattade.

’Men det finns byraer som partiet inte kontrollerar. Och framfor allt har vi spionagetjansten,
kamrat Hernandez, fiendens spioner”, sade han med en viss skérpa.

Te och kaffe serverades, och medan den prydlige servitéren fyllde kopparna med varsam
hand, iakttog jag “vannen Marcos”. Han var omkring 50 ar gammal. Lang och géanglig. Hans
sluttande axlar och insjunkna brostkorg gav honom ett apliknande utseende. Hans kantiga
ansikte krontes av ett rakat huvud som fran hakan till hjassan sag ut som en vertikal melon.
Ogonen var latt snedstallda och kindbenen utskjutande. “En riktig ryss”, tankte jag.

”...Det var det jag ville prata med dig om, om spionage”, insisterade han.
”Ja, jag lyssnar”, sa jag med viss nyfikenhet.

“Var utrikestjanst har fatt veta att vissa delar av POUM vidtar atgarder for att fora Trotskij till
Spanien. ® Vet du ngot om det?”

Det ar forsta gangen jag hor talas om det.”

® Abram Slutskij blev chef for NKVD:s (Folkkommissariatet for inrikes fragor) utlandsunderrttelsetjanst 1934.
Han dog i Sovjetunionen 1938. Aven om den officiella dodsorsaken var en hjartattack verkar det troligt att Stalin
14t forgifta honom.

® NKVD [Folkkommissariatet for inrikes drenden] hade en rad olika ansvarsomréden nar det géllde sakerhets-
och underrattelsetjansten. Den politiska polisen bendmndes ofta med sitt tidigare namn GPU (Statliga politiska
direktoratet).

" I november 1936, nir Madrid hotades av Francos styrkor, flyttade béde den republikanska regeringen och den
sovjetiska ambassaden till Valencia.

8 POUM ér en forkortning av Partido Obrero de Unificacion Marxista (Arbetarpartiet for marxistisk enhet). Det
ar riktigt att POUM i borjan av inbordeskriget forsokte fa den katalanska delstatsregeringen Generalitat att ge
Trotskij inresevisum, men vid den aktuella tidpunkten var det inte ens majligt att fa kontakt med Trotskij (som
var isolerad i Norge), och varken anarkistera eller 6vriga politiska partier var intresserade av nagot sadant, sa det
hela rann ut i sanden. Om detta se kapitel 40, "POUM och trotskisterna” i Spanska inbérdeskriget: Revolution
och kontrarevolution av Burnett Bolloten. — Red



https://marxistarkiv.se/spanien/bolloten-spanska_inbordeskriget.pdf
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”Det visar att republikens kontraspionage &r mycket bristfalligt.”

”Jag tror inte att det &r bristfalligt, forutom att man har féga intresse for POUM:s eskapader.”
”Det ar det som ar allvarligt.”

»Jag forstar inte varfor.”

De simpla “vannens” anletsdrag drog ihop sig, vilket tydde pa avsky.

”Om de ansvariga partimannen inte faster vikt vid detta band av kontrarevolutionarer och
fiendeagenter, da hjalper det oss att forsta manga saker som har hant under kriget”, sade han
barskt.

| Spanien har trotskismen aldrig vaknat ur sin somn. Och jag ser inte vilket inflytande
POUM kan ha pa de saker som har hant oss”, svarade jag med en viss forodmjukad iver.

”POUM har enheter vid fronten”, fortydligade Rosenberg.
”Alla behéver inte vara kommunister, eller hur?”

”Men om de inte & kommunister maste vi forsakra oss om att de inte ar fiender”, framhéardade
Marcos.

”Man kan stélla fragan pa det sattet i Sovjetunionen, men i Spanien skulle ingen ta oss pa
allvar om vi kallade trotskisterna for Francos agenter.”

”Men de &r ju rabiat antisovjetiska! L&ser du inte La Batalla?”

»Jo, jag laser den. Och de séager mycket mer om oss &n om Stalin. De sager ocksa en hel del
om anarkisterna, men det far mig inte att dra slutsatsen att vart framsta mal ar att braka med
dem nar Franco skjuter pa oss alla lika mycket.”

”Det &r det som &r misstaget! Det ar det, det ar det!” ... och den gamle tjekistens sneda 6gon
stirrade pd mig med en svidande blick.

Rosenberg rokte under tystnad och staplade hdgar av cigarettaska i askkoppen, som om han
var franvarande i vart samtal.

”Jag talar till dig med den auktoritet som min erfarenhet har gett mig”, sade ”Marcos”.

”Sag mig, Marcos, varfor ringde du mig for att beréatta allt detta for mig, i stéllet for att
forklara det personligen for var partisekreterare? Nar allt kommer omkring &r det han som
borde ta upp dessa fragor i presidiet.”

»Darfor att jag fick hora i *Huset’® att du &r en handlingens man, och for vart arbete behover
vi mén som dar energiska och beslutsamma.”

”Jag tackar for deras fortroende, men ’handlingens man’ i mig tillhor det forflutna. Allt har
sin tid. Och min har passerat.”

Dar nagot har varit, dar finns alltid nagot kvar”, inflikade Rosenberg.

”Det handlar inte om att du ska plantera en bomb under Prietos tryckpress. Visste du inte det,
Rosenberg?”, sade Marcos och vande sig mot honom med ett forsatligt leende. ”Hernandez
ville spranga Prietos tryckeri i Bilbao i luften.”*

”Pa den tiden ville jag gora det — och annu dummare saker”, svarade jag med avsmak.

® »Huset” var Kreml.

1% 50m ung kommunist 1923 hade Hernandez varit inblandad i ett forsok att spranga socialistpartiets (PSOE)
ledare Indalecio Prieto i luften. | september 1936 blev bade Hernandez och Prieto ministrar i folkfronts-
regeringen.



”Nej, nu ar det en helt annan sak. Vi vill att du ska forsta att det ar nédvandigt att vidta
praktiska atgarder mot trotskismen, och hjalpa oss. Din ministerpost kan gora jobbet lattare
for 0ss.”

’Min ministerpost har jag anfortrotts av partiet, och jag kan bara ga vidare nar partiet beordrar
mig att agera pa det ena eller andra sattet”, forklarade jag barskt.

”’Marcos” smekte sin spetsiga haka och funderade 6ver saken.
“Vara tjanster utfors lite i utkanten av partiet”, sade han.
Rosenberg log omérkligt.

Marcos tittade skarpt pa honom.

»Jag tror”, fortsatte Marcos, “att du inser hur mycket fortroende ett sadant forslag innebéar for
dig. 'Huset' ger dig en utmarkelse.”

Jag tror inte att det &r vart att insistera”, avbrét jag honom, “’det ar bara sloseri med tid.”
Marcos blick blev plotsligt mer intensiv.

”Du vet inte ens vad det handlar om”, sa han.

”’Nej, det gor jag inte.”

’Det handlar om att vi har dokument i var 4go som bevisar POUM:s kontakter med
Falangen™ och vi maste agera snabbt.”

”Om det finns sadana dokument maste vi lamna in ett klagomal och stalla de ansvariga infor
ratta. Om bevisen ar sanna finns det ingen anledning att gora det pa ett ohederligt sétt.”

”\/i maste fortfarande f& fram lite mer fakta for att se till att de inte kommer undan.”
”Vad kan jag gora for er?”

»Just nu, ingenting. Det ar var byras angelagenhet. Men nar det ar dags att gora vissa
gripanden kanske vi stota pa svarigheter fran myndigheternas sida, och da kan ditt samarbete
vara avgorande.”

Sa kom till mig nér ni har alla bevis, och jag ar beredd att sjélv ta fallet hela végen till
regeringen.”

Jag visste att vi skulle komma Gverens till slut!”” sade han med synlig tillfredsstéllelse.

Och efter en paus: ”Orlov och Bjelov'? har hand om det har. De kommer att halla dig
informerad.”

Och sedan vande han sig till Rosenberg:

”Har du talat med radets ordférande om den hér saken?”
”Om detta ...?”

”Jag menar POUM i allménhet.”

»Ja, flera gnger. Men Largo Caballero®® motsétter sig att vidta politiska atgarder mot
trotskisterna.”

! Falangen var det spanska fascistparti som grundades 1933. | april 1937 utfardade Franco ett dekret som
innebar att alla politiska partier som stodde nationalisternas sak tvangsanslots till Falangen.

12 Alexander Orlov var chef for NKVD:s utlandsunderrattelsetjanst i Spanien, medan Bjelov var en annan
NKVD-agent. Orlov hoppade senare av till USA och publicerade The Secret History of Stalin's Crimes. — Red
3 Francisco Largo Caballero var ledare fér PSOE:s vansterflygel, medan Prieto var ledare for hogerflygeln.



Berattade du for honom att denna fraga ar av utomordentligt intresse for var regering?”
Jag sa till honom att Stalin sjalv ar intresserad av den.”
”Och vad svarade han?”

Att sa lange som de agerar inom lagens ramar finns det ingen anledning att ga vidare mot
dem, och d&nnu mindre att stdnga deras lokaler och stoppa deras press;... att regeringen ar en
folkfrontsregering.”

Folkfronten, Folkfronten! Vi far ta hand om det pa annat satt”, sade Marcos argt.

Tjekisten reste sig. Han strackte ut sin hand mot mig och medan vi tog avsked sade han med
en min av tillforsikt: ”Allt kommer att bli precis som vi vill.”

Nar han hade gatt tyckte jag mig iaktta en viss forandring hos Rosenberg, ndgot som liknade
en inre tillfredsstéllelse.

”Det &r en allvarlig sak... Alla detta ar obehagligt, &ven om det ar nddvandigt™, sa han dystert.

Jag forstod att Rosenberg inte kunde uttrycka mer &n sa i ord, men bakom orden fanns
uttrycket i hans ansikte. Den hdr mannens reaktion ar ungefdar som min, tankte jag. Utan
tvekan kanner han motvilja mot GPU, eller fruktar det.

”Vannen *Marcos’ ar en renlérig tjekist”, sade jag skamtsamt.
”Hmm?”, grymtade Rosenberg.
Jag sade adjo till honom.

Nér han strackte ut sin hand kunde jag inte ana att denne man redan var domd att do av en
kula i bakhuvudet, avlossad av en av de ’renblodiga” revolvermannen i Lubjanka-kéllarna i
Moskva.**

* * *

Kapitel 1V

Stalin mot Largo Caballero. Det &r fullbordat. De politiska orsakerna till Moskvas hat.
“Tovaritjernas” militira sabotage. Negrin, Kremls kandidat. "Segerregeringen”. Kriget mot

POUM. GPU kidnappar Nin.
[-]

Largo Caballero blev premidrminister folkfrontsregeringen som bildades i september 1936. Han avsattes i maj
1937 av en koalition av kommunister, htgersocialister och borgerliga republikaner efter att han motsatt sig
illegaliseringen av POUM. Ar 1938 framtradde han som vittne for forsvaret i rattegdngen mot POUM-ledarna. —
Red

4 General Krivitskij skriver foljande om detta i sin bok Yo, Jefe del Servicio Secreto Militar Soviético™, s. 150
(eng. uppl. In Stalin’s Secret Service, s. 101-2):

Slutskij, chef for GPU:s utrikesavdelning, fick i uppdrag av Moskva att inspektera den hemliga polisen, som
var utformad efter rysk forebild. Han anlande en eller tva dagar efter min avresa. GPU blomstrade da 6ver hela
det republikanska territoriet, men var koncentrerad till Katalonien, dér de oberoende grupperna var starkast och
dar ocksa de verkliga trotskisterna hade sitt partingkvarter.

”De har bra material dér”, berdttade Slutskij for mig nér han atervinde till Paris nagra veckor senare, men de
saknar erfarenhet. Vi kan inte tillata att Spanien blir en frizon for alla antisovjetiska element som har strommat
dit fran hela varlden. Det ar trots allt vart Spanien nu, en del av den sovjetiska fronten. Vi maste géra den solid
for oss. Vem vet hur manga spioner det finns bland dessa frivilliga? Och nér det géller anarkisterna och
trotskisterna, d&ven om de ar antifascistiska soldater, sa &r de vara fiender. De ar kontrarevolutionarer, och vi
maste utrota dem.” (Slutskij blev ocksa utrensad” 1938 och skjuten av Stalin, J.H.).



| Negrins regering hade jag tilldelats tvd ministerportfoljer, utbildning och hélsa. ** Prieto var
forsvarsminister; Zugazagoitia,*® socialist, var inrikesminister; dverste Ortega,'’ kommunist,
var chef for den allmanna sakerhetsen.

TvA eller tre dagar efter att den nya regeringen hade bildats™® vécktes jag i gryningen av att
telefonen ringde ihardigt.

”Vem ir det?”
”Halla! Det ar Ortega.”

Och sedan: ”Inga arresteringsorder. Lat dem komma till mig pa ministeriet. Jag forviantar mig
dem klockan tio. Salud.”

NKVD var i full aktivitet. Jag kom att tdnka pa Marcos. Jag drog mig till minnes att han hade
sagt mig: ’Orlov och Bjelov kommer att halla dig informerad”.

Ortega hade just berattat for mig att Orlov hade installt sig hos generaldirektoratet for
sakerhet och bett om nagra arresteringsorder mot flera POUM-ledare, utan att informera
ministern.

Punktligt, exakt som ett stoppur, klockan tio pa férmiddagen, dok Orlov upp pa mitt kontor.

Han var néstan tvd meter 1&ng och hade ett elegant och forfinat satt'®. Han talade spanska med
viss latthet. Han var inte mer an fyrtiofem ar gammal. Vid forsta anblicken skulle ingen ha
misstankt att det bakom detta skenbara drag av distinktion dolde sig en av de mest oférsonliga
och sekteristiska NKVD-agenterna. Han hade majors rang och fungerade som narmaste man
till ”Marcos”, som jag inte hade sett sedan vart ssmmantraffande med Rosenberg pa den
sovjetiska ambassaden i Valencia.

Med den pondus som ké&nnetecknar en man som ar van vid att vara fruktad och respekterad
strackte han fram handen till mig som halsning och satte sig pa sin plats.

”Kamrat Herndndez, ni har forsenat vart arbete denna morgon”, borjade han i en férmanande
ton.

”Ursékta mig, vin Orlov, men jag visste inte vad som var pa gang — och jag vet fortfarande
inte.”

”Men du visste att det var vdr byra som hade begirt arresteringsorder”, sa han i frdgande ton.

”Jag visste att du var en av dem som hade begirt det, men jag inte visste var varfor och vem
arresteringsordern géllde, och varfor du var tvungen att forbigd ministern.”

15 Efter Largo Caballeros fall bildades en ny regering under ledning av Juan Negrin, ledande i PSOEs Prieto-
flygel.

18 Julian Zugazagoitia var en anhangare av PSOE:s hogerflygel. Trots detta framtradde han ocksa som vittne for
forsvaret i rattegdngen mot POUM. Han levde i exil i Frankrike efter republikens nederlag och 6verlamnades till
Franco 1940 och avréttades.

7 Antonio Ortega var en relativt nyrekryterad medlem av kommunistpartiet som hade utsetts till generaldirektor
for sakerhetsfragor nar Negrin-regeringen bildades. Efter republikens fall tillfangatogs han av nationalisterna och
skots.

'8 Hernandez minne ar felaktigt hdr. Negrin-regeringen bildades i maj 1937, medan samtalet med Ortega méste
ha &gt rum den 12 juni.

19 Det har hévdats att Hernandez beskrivning inte passar in pd Alexander Orlov. Burnett Bolloten skriver att
Orlov var “6ver en fot kortare... och ndgot korpulent... Han dr varken elegant eller distingerad” (Spanska
inbordeskriget: Revolution och kontrarevolution, s. 160). Men detta var ndgra decennier senare. Fotografier fran
1930-talet i t ex John Costello och Oleg Tsarev, Dangerous Illusions, 1993, visar en elegant kladd Orlov som var
langt ifran korpulent. Hernandez verkar ha misstagit sig endast i friga om Orlovs langd.
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“For ett tag sedan informerade *Marcos’ (Slutskij) mig om att du kande till vart arbete och var
beredd att undanréja officiella svarigheter for oss.”

”Marcos berittade en historia om en spionkomplott och jag erbjod mig att vid behov ta upp
fallet i ministerrddet. Det var allt.”

Orlov tittade lite ironiskt pa mig och snaste at mig samtidigt som han téande och slackte en

stilig cigarettandare: ”Ursédkta mig? Regeringen? Det dr precis tviartom. Regeringen fér inte
veta ett ord om det forrdn allt dr fardigt.”

bt = T

Orlov i Spanien i borjan av 1937 (Fotot ur Costello/Tsarev)
”Men vad handlar det om?”, fragade jag.

Orlov var tyst ett dgonblick. Jag tdnde en cigarett och gjorde mig beredd att lyssna.
Tillhor du var byra?” frdgade han.

”’Nej, det gor jag inte”, svarade jag.

Orlov gjorde en forbryllad gest.

Jag insisterade: ”Varken nu eller nagonsin.”

Orlov ténde och sldckte sin tdndare. ”Jag trodde att du var en av 0ss. Men det spelar ingen
roll”, mumlade han. Sedan boérjade han beratta:

”... Under en tid hade de varit ett falangistiskt spionnatverk pa sparet ... Delar av POUM var
inblandade i det. Hundratals arresteringar hade gjorts... Den viktigaste av de som gripits, en



ingenjor vid namn Golfin, hade erké&nde allt... Nin var allvarligt komprometterad, Gorkin,
Andrade, Gironella, Arquer... hela det trotskistiska ganget.?’ En viss Roca fungerade som
lank mellan POUM och falangisterna i Perpignan... En resvéaska full med dokument fran en
viss Riera beslagtogs i Gerona. Aven en hotellagare vid namn Dalmau erkande.? ... Allt var
forberett for kuppen. Jag hade hallit det hemligt. Inrikesministeriet far inte veta nagot. Inte ens
ministern sjalv.”

”Sag mig, Orlov, varifran kommer radslan for regeringsingripande?”

”Fienden finns dverallt”, svarade han torrt. Och sedan tillade han som en forklaring: Vi har
hela tiden vagrat att lata den officiella polisen ingripa.”

’Men inrikesministeriet kan ju inte vara ovetande om en sa viktig affar”, sa jag.
»Zugazagoitia ar en personlig van till nagra av dem som maste gripas”, svarade han.
”Nar ni lagger fram alla dessa bevis ...”

”Han skulle inte gora nagonting”, kontrade Orlov. ”Han &r ganska antikommunistisk.”

”’| detta fall handlar det om att bekdampa fienden och inte om att behaga kommunisterna.”
Vi skulle riskera att fa det hela att ga i baklas”, insisterade Orlov.

P4 ett eller annat satt maste han dras in och det ar alltid béttre att forbereda honom n att
Overraska honom.”

”Jag vet vad jag talar om, Hernandez.”
”Och jag vet vad jag gor”, svarade jag.

”Nu ar det perfekta tillfallet att utdela ett férintande slag mot detta band av kontrarevolutio-
nérer. Vi har tagit strupgrepp pa dem”, sa han sjilvbelatet.

»Jag tvivlar inte pa att ni har ett strupgrepp pa dem, men jag tror att hela den héar historien
kommer att sluta med en stor politisk skandal.”

Orlov tittade pd mig med inte sa lite forvaning. Hans tandare gnistrade till men tandes inte.
”Ursédkta mig — tror du inte pa historien?”

”Det &r inte precis det, men det ar néstan vad jag tanker”, forklarade jag.

Vi har ett berg av bevis, dvervaldigande bevis.”

Far jag vara uppriktig, Orlov?”

Orlovs ansikte hade hardnat. Jag sag honom rakt i 6gonen och vagade mig pa den tanke som
rorde sig i mitt huvud.

”Mitt intryck &r att alla dessa bevis &r ett skickligt framstallt fotomontage, men jag tvivlar pa
att de kommer att sta sig i en domstol.”

Vi har planen som visar de militdra forlaggningarna i Madrid, som Golfin har erként att han
tillverkat. Pa denna plan finns ett meddelande skrivet med osynligt black och adresserat till

2 julian Gorkin, Juan Andrade, Gironella (Enrique Adroher) och Jordi Arquer var ledande medlemmar i POUM.
Alla arresterades och féngslades i juni 1937

! Ramoén Xifra Riera sades vara falangisternas spionchef i Perpignan. Javier Fernando Golfin, Joaquin (José)
Roca och Cosme Dalmau var alla kta falangistspioner. For deras del i komplotten mot POUM, se Hugh
Thomas, Spanska inbdrdeskriget, s. 365 (tryckta bokupplagan, s. 557-8).
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Franco. Vet ni vem som har undertecknat detta meddelande?” fragade han mig med
triumferande ton. Andrés Nin!” utropade han?,

Jag brast ut i ett spontant skratt.
Vad skrattar du at?” fragade han irriterat.

”Du kan inte mena allvar! Snélla, beratta inte en sadan nonsenshistoria dar ute, for folk
kommer bara att skratta gott. | hela landet finns det inte en enda medborgare som kan tro att
Nin &r idiotisk nog att skriva meddelanden till Franco med osynligt black ... i radions
tidsalder.”

”Du tror inte pa det?” fragade han argt.
”Nej, det gor jag inte.”
”Antar du att allt &r 16gn?”

”Alltihop — nej”, svarade jag kallt. ’Jag tror att planen existerar, att Golfin existerar, att du har
uttalanden. Jag tror pa allt gudomligt och manskligt. Vad jag inte kan tro ar att budskapet ar sa
enfaldigt”.

”Det ar fran Nin!”, vralade han i raseri.
»Jag tror inte pa det”, insisterade jag lugnt.
”Tror du inte att han &r en kontrarevolutionar trotskist, en spion, en agent for Franco?”

”Vad han an ma vara, sa ar han i alla fall ingen idiot, for jag kdnner honom. Jag har haft att
gora med i stort sett allesammans, Nin, Andrade, Gorkin, Maurin®® och de andra, och jag tror
inte att de ar kapabla till en sadan dumhet.”

”’Men vi har berg av papper och dokument som &r undertecknade och forseglade av POUM!”,
ropade han rasande.

Da tror jag annu mindre pa det.”
Orlov gjorde en otalig gest.

”Min van Orlov”, sade jag, ”Lat oss tala allvar. Ni vill genomfcra en stor rattegang mot
trotskisterna i Spanien, som en demonstration av varfor ni skot oppositionen i Sovjetunionen.
Jag kanner till Pravda-artikeln for nastan tva manader sedan, dar det tillkdnnagavs att den
utrensning” som inletts i Spanien kommer att genomforas med samma kraft som i Sovjet-
unionen.* S& jag har full forstaelse for ert intresse Men 14t oss inte komplicera livet, som
redan ar tillrackligt komplicerat. Om ni vill kan vi dagligen &gna en sarskild sida i vara

%2 Det verkar som om Hernandez har fel nar han pastar att NKVD havdade att Nin hade undertecknat det
meddelande till Franco som var skrivet med osynligt black pa baksidan av Golfins karta. Att déma av de utdrag
som publicerades i Georges Sorias skrift, Trotskyism in the Service of Franco: A Documentary Record of
Treachery by the POUM in Spain, 1938, skulle forfattaren till det forfalskade brevet till Franco vara en
falangistagent som stod i kontakt med POUM-ledarna. Han vidarebefordrade informationen att ”N. ber dig att
ordna sa att jag blir den enda som kommunicerar med dem ...”.

% Joaquin Maurin var POUM:s enda deputerade i det spanska parlamentet, efter att ha valts in i februari 1936
som en del av folkfrontsblocket. Maurin tillfangatogs bakom nationalisternas linjer under det militara upproret i
juli 1936. Han frigavs 1946 och levde i exil fram till sin déd 1972.

#4»Vad Katalonien betriffar har upprensningen bland trotskister och anarkister bérjat och den kommer att
genomforas med samma energi som i Sovjetunionen.” Detta uttalande brukar tillskrivas Pravda den 17 december
1936. Citatet publicerades i den mexikanska tidningen Universal Grafico och atertrycktes av POUM i La Batalla
den 5 januari 1937. Men trots att det pa ett korrekt satt foregriper Moskvas efterféljande handlingar, forekom
inget sadant uttalande i Pravda. Se Bolloten, Spanska inbérdeskriget: Revolution och kontrarevolution, kap 41,
s. 209.



https://www.marxists.org/history/spain/writers/soria/trotskyism_in_service_of_franco.htm
https://www.marxists.org/history/spain/writers/soria/trotskyism_in_service_of_franco.htm
https://marxistarkiv.se/spanien/bolloten-spanska_inbordeskriget.pdf
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tidningar at att fordoma dem som ett gang folkfiender, men It oss inte iscensatta en show av
det, for ingen kommer att tro pa dem.”

”’Men vi har ju bevisen!” utbrast Orlov.

»Om jag kanner er apparat’ ratt, s& vet jag att ni kan tillverka dollar av omslagspapper.”?
Det ar nonsens — och en otillaten asikt”, muttrade Orlov, uppenbart arg och upprord.
”Om det stor dig,.. tank da att jag inte har sagt nagonting”, sa jag ironiskt.

”Du har sagt och du sédger mycket allvarliga saker”, sade han hotfullt.

”Du ar specialist pa fragor om spionage och kontraspionage? Vad skulle du géra med en agent
som skickade dig dokument av storsta vikt skrivna pa officiellt brevpapper, undertecknade
med hans namn och, som kronan pa verket, validerade med en GPU-stampel?”

Han tittade lite forvirrat pA mig. Han samlade sig och svarade: ”De har inte var teknik eller
var erfarenhet.”

”Nastan alla av dem &r bekanta med illegalt arbete och har genomlevt kommunistpartiets
underjordiska period. Om de hade begatt en sa enkel indiskretion som att skriva under med
sitt namn pa ett konspiratoriskt meddelande skulle vi ha uteslutit dem som provokatorer eller
som imbecilla. Hur ska jag kunna tro att de mitt under brinnande krig undertecknar dokument
adresserade till Franco?”

Vi har vittnesmalen och uttalandena fran de arresterade méannen sjalva”, svarade han.

”Om ni lyckades fa fram dessa bekannelser, sa har de for mig inte mer ’juridiskt’ varde,
oavsett hur ni fick fram dem, &n de skrivna, undertecknade och forseglade dokumenten.”

”Alla dessa dokument och alla dessa uttalanden kommer att tas upp i domstolen, och det
kommer att finnas skal och bevis nog for att hanga dem alla.”?®

”I vilket fall som helst insisterar jag pa att forfarandet ska vara att fa en order fran ministern
att avsluta detta jobb. Om jag behovs for det, star jag till ert forfogande.”

P4 det sattet forstor vi allt”, morrade han.

P4 det satt du vill blir det bara en skandal som kommer att skada vart parti, som redan ar
tillrackligt illa atganget.”

”’Du lovade att hjalpa 0ss”, sa han upprort.

”Jag &r villig”, forklarade jag.

*Det finns ingen anledning att fortsatta”, forklarade Orlov. »Jag ska tala med Jose Diaz.”%’

Det forefaller mig helt riktigt”, sade jag irriterat, “att vart partis sekreterare ska fa veta vad
som hénder i Spanien.”

% En ironisk hanvisning till en pastddd sovjetisk komplott for att cirkulera forfalskade dollarsedlar.

% Dessa “bevis” framfordes ocksa dret dirpa vid rittegangen mot POUM, men precis som Hernandez hr
forutspadde sa forkastades de av domstolen. Se kapitel 49 "POUM -rittegangen” i Spanska inbdrdeskriget:
Revolution och kontrarevolution av Burnett Bolloten. Det kan &ven vara intressant att ta del av Processen mot
POUM - Artiklar ur Folkets Dagblad och Arbetaren som &r en samling med reportage och kommentarer till
rattegdngen. — Red

27 José Diaz hade ersatt José Bullejos som PCE:s generalsekreterare 1933 efter att den senare utrensats for att ha
motsatt sig Kominterns davarande ultravansteristiska politik. Diaz lamnade Spanien 1938 for att ka till Sovjet-
unionen och fa behandling for sina magsar, som visade sig vara cancer. Han dog 1942 efter att ha fallit fran ett
fonster i Tblisi. Den officiella domen var sjdlvmord, men det & mojligt att han blev mordad.



https://marxistarkiv.se/spanien/bolloten-spanska_inbordeskriget.pdf
https://marxistarkiv.se/spanien/bolloten-spanska_inbordeskriget.pdf
https://marxistarkiv.se/spanien/poum/poum-processen.pdf
https://marxistarkiv.se/spanien/poum/poum-processen.pdf
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Nar Orlov reste sig, fortfarande med tandaren i handen, sag han inte, eller latsades inte se, den
hand jag strackte fram till honom som ett farval.

Med en nickning som enda bekréftelse gick han ut, med ett morkt ansiktsuttryck.

De dr alla likadana”, sade jag till mig sjalv medan jag sag honom ga ut, stelt och elegant.
’Innerst inne och Oppet foraktar de oss och forsoker forodmjuka oss. De beter sig som om de
befann sig i ett erévrat land och uppfor sig som herrar infor sina tjanare.

[...]

Jag begav mig omedelbart till vart partis generalsekreterares privata hem. Jag fann honom
sangliggande, omgiven av en mangd mediciner. Hans sar pa tolvfingertarmen hade gjort
honom séngliggande. Med nagra fa ord informerade jag honom om mitt mote med Orlov.
Med sin starka andalusiska accent anfortrodde Diaz mig sina tankar mer detaljerat &n
nagonsin tidigare. ”Jag kanner mig acklad, acklad av mig sjalv och allting. Min tro sviktar...”
Jag tittade pa hans magra ansikte, dar moraliskt lidande och fysisk smarta hade slagit sina
klor. Jag kande medlidande med denna nedbrutne man. Han var en aterspegling av min egen
sjalvomkan.

Jag skulle hellre ha détt an att behdva dverleva denna andliga déd. .. Jag har varit en man
som med fanatisk entusiasm &gnat mig at Sovjetunionen. Du vet att jag var bageriarbetare.
Min revolutionéra rastléshet drev mig mot anarkosyndikalismen. Jag gick med i aktions-
grupperna eftersom det verkade som om jag pa detta satt gav mer och offrade mer for mina
ideal. For det du tror pa, for det du har fortroende for, maste du alltid vara beredd att do.
Senare lockade Sovjetunionen, Stalin, den segrande socialismen mig till kommunismen. Jag
hangav mig med passion, utan forbehall, 6vertygad om att Sovjetunionen var vart idealiska
mal. Jag skulle ha offrat min fru, min dotter, mina foraldrar... Jag skulle ha dodat, 16nn-
mordat, for att forsvara Ryssland, for att forsvara Stalin... Och i dag, vad hander? Allt faller
sonder, allt ligger i ruiner vid mina fotter... Vilket ar syftet med vart liv? Jag har forsokt
overtyga mig sjalv om att jag har fel, forstar du? For jag vill tro, for jag kan inte erkénna att
allt &r en 16gn. Att komma till den slutsatsen &r slutet... ingenting.”

Han tog tva piller ur en flaska och svalde dem med en klunk vatten. ”Nar jag tanker pa allt det
har”, sa han, ”mar jag samre.”

”Pessimism och fortvivlan kommer inte att radda oss, Pepe”, sa jag for att uppmuntra honom.

”Jag vet, jag vet. Men verkligheten krossar mitt humor. Jag kan inte hjélpa det. Dessa dagar
som jag har legat i séngen och lidit”, fortsatte Diaz, “’har jag tillatit mig att tdnka igenom var
situation ordentligt. Den slutsats jag kommit fram till &r dyster. ”Tovaritji”-bossar styr
polityran efter behag. Jag har en kénsla av att de kommer att forséka gora sig av med oss, dig
och mig, med alla medel de har till sitt forfogande. Det kommer inte att ske omedelbart,
eftersom ingen ar intresserade av att framkalla en ledarskapskris pa grund av meningsskilj-
aktigheter med Sovjetunionens metoder och politik. Men de kommer att gora slut pa oss. Det
ar en fraga om tid och taktik. Nar det géller mig, anvander de min sjukdom som ursakt och tar
sig inte ens besvaret att halla mig informerad om vad som hander i ledningen. For att fa reda
pa vad som hander maste jag ringa till en eller annan kamrat, och det ar alltid samma sak: Vi
gor det har for att Codovilla beordrade det, for att Stepanov har beordrade det, for att Togliatti
radde oss till det.”?

% vittorio Codovilla, Stepanov (en bulgar vars riktiga namn var S. Minev) och den italienske kommunistledaren
Palmiro Togliatti var alla Kominterns representanter i Spanien. Togliatti skulle senare hdvda att han inte anlande
till Spanien forran i juli 1937, men han hade uppenbara skl att forneka att han var nérvarande vid tidpunkten for
POUM:s undertryckande och mordet pa Nin.
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”Det & mer &n en invasion, det ar en kolonisering”, sa jag, med ett forsok till 1attsamhet.
Kremls sepoyer®®, det ar vad vi 4r, sepoyer”, sa han upprort.
”Ma sepoyerna forlata oss!”, sade jag i samma ton.

»Jag har gatt igenom hela centralkommittén, och jag finner inte mer &n ett halvt dussin man
som ar kapabla att inta en fast position pa var sida.

Langt farre”, konstaterade jag.

Ett halvt dussin mot 300.000 medlemmar! Och mot traditionen. Och mot Sovjetunionens
prestige”, tillade han modfalld.

Vi forblev tysta. Siffrorna tyngde vara hjartan som blyklumpar. De krossade oss.

]

”Lat oss nu tala om Orlovs och Companys’ plan”, sade José Diaz med en bitter grimas. Vad
kan vi gora at det?

Lite eller ingenting. Jag antar att de kommer att besoka dig. Det &r markligt att de inte redan
ar har. Det jag undrar ar varfor de vill ha vart samarbete nu, nar de har gjort och gjort ogjort
allt utan att ta hansyn till oss”, papekade jag.

”For att de forvéntar sig en skandal — inget annat skél. Ring Ortega och sdg att jag kategoriskt
motsatter mig all inblandning i den har affaren utan att ministern vet om det i férvag.”

Jag gick till telefonen. Ortega var inte inne. Hans sekreterare informerade mig om att han var
hos ministern. Efter att ha ldmnat ett meddelande om att Ortega skulle ta kontakt med Diaz i
hans privata bostad, fragade jag sekreteraren om vannerna” hade varit dar. ”For ungefar en
timme sedan kallade de Ortega bradskande till centralkommittén”, svarade han.

Jag lade pa luren med en vag kénsla av att vi stod infor ett fullbordat faktum. Orlov maste ha
tyckt att det var lattare att lita pa den politiska delegationen och nagra andra medlemmar av
den politiska byran an pa Jose Diaz. Jag framforde mina farhagor till Diaz. Han delade dem.

Telefonen ringde nagra minuter senare. Det var Ortega. Jag berattade for honom om Diaz
order. Han stammade och verkade forvirrad, men sa att han omedelbart skulle komma och
traffa oss.

”Vad ar det som hander?” fragade Diaz.
”Det vi var radda for, tror jag. Nu kommer Ortega.”

Overste Ortega dok upp fem minuter senare — en hederlig man som vi hade plockat fran
fronten for att ta hand om generaldirektoratet for sdkerhet, som var en oerhort viktig och
ansvarsfull post under krigsforhallanden. Han var mager med ett kantigt ansikte, men
vanlighet och dppenhet aterspeglades i hans ansikte. Denne man, som aldrig hade darrat infor
doden nar han kampade i skyttegravarna i var kamp, kom in i José Diaz’ hus blek och angslig.
For dem som inte visste att vi var marionetter i en teaterforestallning var politbyrans
auktoritet fruktansvard. Och nu var det partiledaren som fragade ut honom med eld i blicken.
Och Ortega var forbluffad.

”For en liten stund sedan kallade de mig till centralkommittén”, forklarade han. ”Togliatti,
Codovilla, Pasionaria och Checa® var dar tillsammans med Orlov. De beordrade mig att via

% Sepoy 4r en benamning pa en infodd soldat i den brittiska kolonialarmén i Indien p& 1800-talet. Dvs menar har
att de spanska kommunisterna spelar samma roll for Kreml som indierna gjorde i brittiska armén i Indien. — Red

% Dolores Ibarruri var kéind som Pasionaria” pa grund av sin kinslosamma talekonst. Hon eftertridde Diaz som
PCE:s sekreterare och forblev en viktig galjonsfigur for partiet fram till sin dod 1989. Pedro Checa var PCE:s
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teleprinter till kamrat Burillo (befalhavaren for stormgardet som under nagra veckor hade
fungerat som chef for den allmanna ordningen i Barcelona)® beordra arrestering av Nin,
Gorkin, Andrade, Gironella, Arquer och alla andra POUM-element som pekats ut av
Antonov-Ovsejenko eller Stasjevskij (den forre verkade i Katalonien som konsul och den
andre som Chargé d'Affaires for Sovjetunionen)® De polispatruller som de ska anvanda
befann sig redan i Barcelona.”

Det hordes en haftig forbannelse. Diaz hoppade rasande upp ur sangen och borjade kla pa sig.

Det radde en tung tystnad. Ortega tittade fran den ene till den andre utan att forsta vad som
hade hant. Han forsokte rattfardiga sig:

”Jag, jag kunde inte gissa ... Eftersom de beordrade mig ... Dessutom, Togliatti, Pasionaria,
Checa ... Jag trodde att ni holl med...”

Varken Diaz eller jag sa ett ord. Varje forklaring skulle ha avsldjat mer &an vi hade kunnat ana,
oenigheten bland medlemmarna i politibyran och vara meningsskiljaktigheter med den
sovjetiska delegationen.

Nagra minuter senare var vi ute pa gatan. Vi tog farval av Ortega, hoppade in i min bil och
korde mot centralkommitténs hogkvarter.

Politbyran hade sitt hogkvarter i en enorm byggnad som upptog ena sidan av Plaza de la
Congregacion. En bevéapnad vakt gav oss en militar halsning. Han ringde i klockan for att
tillkannage partiets generalsekreterares narvaro. Vi gick upp till férsta vaningen. Diaz
personliga sekreterare 6ppnade dorren till kontoret at oss. Dar satt Vittorio Codovilla, till
ursprunget italienare och naturaliserad argentinare, i skjortarmar framfor en enorm tillbringare
med apelsindryck och rokte lugnt pa en liten pipa. Hans enorma korpulens fyllde det stora
skrivbordet som tillhdrde generalsekreteraren for Spaniens kommunistiska parti.

Pa vaggen mot skrivbordet hangde ett stort fotografi av Stalin och en vacker krigsaffisch av
Renau. Pa skrivbordet 1ag en massa papper i oordning. Codovilla kastade en blick geom sina
sma glasgon och sa till oss, som om han talade till sina underordnade: “Ett 6gonblick,
kamrater, bara ett 6gonblick — jag ar klar.”

Diaz ignorerade honom, gick till telefonen och beordrade telefonisten: ”Sag at kamraterna
Pasionaria och Checa att omedelbart komma ner till mitt kontor.

Codovilla tittade upp pa Diaz for ett 6gonblick. Kanske forvantade han sig eller anade
stormen. Vara ansikten kunde knappast vara vanners ansikten. Han plockade upp sina papper,
tog fram en stor nasduk och bdrjade torka bort svettdropparna som middagsvarmen fick att
rinna nerfor hans massiva hals.

”Puh, vad varmt det &r!”, sa han.
Det blev tyst.

organisationssekreterare. Han dog i exil i Sovjetunionen i bérjan av 1940-talet.

%1 Qverste Ricardo Burillo, som sympatiserade med kommunisterna, utsgs till generaldirektor for sakerheten i
Katalonien efter majdagarna i Barcelona (se nésta kapitel). Den 16 juni stdngdes POUM:s hégkvarter, Hotel
Falcon, pa Burillos order och forvandlades omedelbart till fangelse.

%2 Under Oktoberrevolutionen hade Vladimir Antonov-Ovsejenko organiserat stormningen av Vinterpalatset.
Trots att han stédde vénsteroppositionen i SUKP kapitulerade han senare for Stalin. Antonov-Ovsejenko anléande
till Barcelona som sovijetisk konsul i augusti 1936. Han aterkallades till Sovjetunionen i juni 1937 och avrattades
10 februari 1938. Handelsattachén Arthur Stasjevskij gick samma 6de till métes.
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Han vande sig till Diaz i avsikt att rattfardiga sig: Jag fragade efter dig for en liten stund
sedan och de sa att du Iag till séngs. Det blir sa varmt pa mitt kontor — ditt ar svalare, eller
hur?”

Pasionaria kom in, féljd av Pedro Checa, partiets organisationssekreterare. Pasionaria gick
teatraliskt fram till Diaz:

Vad roligt att se dig har! Mar du béttre?”

Jag observerade henne. Hennes leende var patvingat och hennes fraga var fjaskande.
Pasionaria hatade Diaz. Hon kunde inte glomma att han hade gjort nagra allvarliga
kommentarer om hennes hemliga karleksaffar med Francisco Antdn, en yngling som var tjugo
ar yngre an hon och en prototyp for den skrupelfria karriaristen.

[..]

Utan att ta notis om det vésen som Pasionaria gjorde om honom svarade Diaz torrt: ”Jag méar
alldeles utmérkt.”

Codovilla fyllde sin pipa och tryckte ner tobaken med pekfingret. Situationen var obekvam
och spand. Diaz anstrangde sig for att halla sig lugn och fragade:

’Kan ni tala om for mig om jag har blivit diskvalificerad fran att arbeta bara for att jag ar
sjuk?”

Pasionaria, med ett hycklande ansiktsuttryck: ”Skamtar du, Pepe?”
»Jag ar inte pa skamthumor. Jag fragar och jag vill ha ett tydligt svar.”
”Men vad &r det du vill komma fram till?”> Pasionaria fragade igen, med latsad okunnighet.

”Vem beordrade Ortega att utfarda en arresteringsorder om att POUM-mé&nnen skulle gripas?”
fragade Diaz och blev vit av ilska utéver sin sjukdomsblekhet.

”Det gjorde vi”, sa Pasionaria. ”Det kunde inte vara fraga om att besvéra dig med en sa
oviktig sak. Vilken betydelse kan det ha att polisen arresterar en handfull provokatérer och
spioner?” fragade hon illvilligt.

”Arresteringarna av POUM dér inte en polisidr, utan en politisk frdga”, svarade Diaz.

Codovilla log med en min av néstan sadistisk illvilja. Han klamde ihop den lilla pipan med
bada handerna. Och utan att forlora sitt arroganta ansiktsuttryck, sa han:

Pepe borde ta semester. Overanstringning och sjukdom har gjort honom utmattad.
Reaktioner som dessa visar pa en 6verkanslig sinnesstamning. Det ar fullt forstaeligt att
kamraterna inte ville besvara dig med dumheter, med tanke pa ditt halsotillstand. Den
éverdrivna tolkning du ger en sadan liten affar visar hur kanslig du har blivit pa grund av att
du har tvingats dra dig tillbaka fran arbetet. I vilket fall som helst haller jag med om att det &r
nodvandigt att organisera arbetet sa att du varje dag far en sammanfattning av vad som har
gjorts och vad som har beslutats av kamraterna. Men jag insisterar: du maste ta semester. Vila
kommer att gora dig gott.”

Mina 6gon lamnade inte cynikerns hédnder, som holl sin pipa mellan dem. Medan han talade
trodde jag att jag kunde tolka den verkliga inneb6rden av hans ord. Det var en varning till
Diaz att under en period halla sig borta fran ledingens arbete. Den sovjetiska delegationen
hade borjat vidta forsiktighetsdtgirder. D4 borde jag se upp for mig sjdlv”, tinkte jag.

Eftersom jag sag Pepes haka darra av upprordhet och irritation ingrep jag for att han inte
skulle explodera i ett vredesutbrott och vanda upp och ner pa allt.
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”Om arresteringarna av POUM-mannen &r en bagatell, da borde de ha skett pa laglig vag, det
vill siga pa order av den ratta myndigheten: inrikesministeriet. Om det gar att bevisa att de ar
spioner, varfor skulle vi da frukta att Zugazagoitia ar en medbrottsling till Francos agenter?
Det &r en alldeles for allvarlig fraga for att en politiker skulle riskera sin prestige. Zugaza-
goitia skulle varken ha motsatt sig eller vagrat att beordra arresteringarna om nagon av 0ss
hade gett honom bevisen. Som ni har gjort kommer det omedelbart att skapa en skandal, och
det med rétta. Det dr det som har gjort Diaz arg.”

Pasionaria sag irriterad ut och tittade sig omkring. Checa hade blivit mycket paverkad och bet
pa naglarna, som han alltid gjorde nar han var nervés. Codovilla svarade kort:

»Vilka skl kamraterna i ’specialbyrdn’ én kan ha haft for att agera som de gjorde, sa ar det
inte var sak. Deras verksamhet dger rum utanfor partiet.”

”Naval!” ropade Diaz. ”Lat dem da ta offentligt ansvar for sina handlingar och sedan kommer
de att ha réatt att gora vad de vill. Men skandalen kommer att drabba oss. Deras verksamhet
kommer att kompromettera partiet. Och den har POUM-afféren ar mycket grumlig.”

Codovilla gav Diaz en forbittrad blick. Med en nagot kvéavd rést sa han:

”Kamraterna i ’byrdn’ gor republiken och partiet en stor tjdnst genom att avsldja detta
kontrarevolutionara sloddret. Vad ar det du klagar pa?”

Trotsigt och aggressivt svarade Diaz: ”Det verkar som om de hjélper sig sjalva mer @n oss.

”Det &r samma asikt som Hernandez har och den avslojar en outhardlig fientlighet mot
kamraterna i GPU”, svarade Codovilla irriterat.

Det &r inte sant att han har nagon forutfattad fientlighet mot ndgon kamrat fran 'huset",
forklarade jag. ”Om det nu ar att betrakta som fientlighet att uttrycka en asikt i denna eller
nagon annan fraga, vad ar da politbyrans roll? Att séga ja till allt? Att halla tyst och lyda?”

Checa talade tveksamt och med ett nedstdmt ansiktsuttryck:

”Nej ... Jag tror inte att situationen bor formuleras pa det har sattet.... Nej, det ar inte mojligt.
Vi borde sammankalla politbyran, diskutera i lugn och ro, klargora saker och ting.”

Codovilla fortsatte trotsigt:

Vi uppratthaller alla disciplin och lydnad. Nar man ar en dkta kommunist, utan smaborgeriga
fasoner eller fafanga, finns det vissa saker som man inte diskuterar och inte tar upp.
Hernandez’ och Diaz’ ton och syfte ar stGtande. Vi ar radgivare — radgivare och inget annat
an radgivare. Och cynikern betonade ordet radgivare” som om han ville sla oss i ansiktet
med det. Han fortsatte: ”Det &r ni som &r ledarna. Vi har aldrig fattat ett beslut utan att forst
radgora med nagon av er. Vilka beslut har vi fattat pa egen hand? Vilka beslut har vi patvingat
er som inte har diskuterats och beslutats av en majoritet av er? Sag mig — vilket, nar?”

Hans sma 6gon blixtrade till bakom glasdgonglasen medan han fortsatte sin utlaggning:

”Varfor denna insinuation att ni bara lyder? Politbyran kan inte ha standiga sammantréaden,
och nar ett problem dyker upp avgor vi det genom att radfraga de kamrater som ar narmast till
hands. Och det beslutas i samforstand med dem. POUM-affaren avgjordes tillsammans med
Pasionaria och Checa. Vid andra tillfallen fattade vi beslut i samrad med Hernandez eller Diaz
eller ndgon av de andra kamraterna. Sa var forsiktiga med vad ni sager, och med att gora
obetdnksamma uttalanden!”, avslutade han i hotfull ton.

”| detta fall visste kamraterna i *specialbyran’ att jag inte holl med. De lovade att ga till
kamrat Diaz och det gjorde de heller inte. Varfor informerade de inte de andra om var asikt?”
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»Ja, de informerade o0ss”, forklarade Pasionaria cyniskt. ”Men eftersom det var bradskande
och vi inte kunde sammankalla hela presidiet for att ta upp en enkel fraga, tyckte vi att det var
ratt att besluta om det utan att véanta langre.”

Codovilla svettades och rokte. Han hade lugnat ner sig och ett sardoniskt leende fanns pa hans
lappar. Pasionaria skotte sig val. Nar Codovilla for en stund sedan hade talat med sadan
sjalvsakerhet hade han forsékrat sig om att politbyrans majoritet skulle stédja delegationen
mot alla argument som vi kunde komma med mot “tovaritjis” upptradande. De hade tagit
strupgrepp pa oss.

»Jag tror”, sade Diaz, “att vi bor ta upp fragan vid nasta presidiesammantrade. Den hér fragan
ar alldeles for allvarlig for att avgoras mellan oss.”

Diaz reste sig och lamnade plotsligt kontoret med ett likblekt ansikte. [...]
[...]

Kapitel V

Mordet pa Andrés Nin. Protester i regeringen. Bombningen av Almeria. Prieto vill forklara
krig mot Tyskland. Order fran Moskva. SIM. i handerna pa ryssarna. Orlovs gang begar
brottet. FOrsok gors att doda Prieto.

Fyrtioatta timmar senare fick jag ett bradskande samtal som meddelade att Negrin véantade
mig pa sitt kontor. Nar jag kom in sag jag presidenten diktera pa en maskin och utan
forvarning fragade han mig: ”Vad har ni gjort med Nin?”

”’Med Nin? Jag vet inte vad som har hdnt med Nin”, sa jag, och det var sant.

Med uppenbar ilska forklarade Negrin for mig att inrikesministern hade informerat honom om
en hel rad 6vergrepp som hade begatts i Barcelona av den sovjetiska polisen, som agerade
som om de befann sig pa sitt eget territorium, utan att ens av artighetsskal bry sig om att
meddela de spanska myndigheterna om gripandet av spanska medborgare; att de forde dessa
fangar fran en plats till en annan utan vare sig arresteringsorder eller domstolsbeslut och att de
Iaste in dem i privata fangelser, helt utanfor de rattsliga myndigheternas kontroll; att ndgra av
fangarna hade forts till Valencia, men att Andrés Nin hade forsvunnit. Generalitatets
president® hade ringt honom, oroad och indignerad, eftersom han ansag att Orlovs och GPU:s
verksamhet pa katalanskt territorium var en attack mot folkratten.

Jag visste inte vad jag skulle svara honom. Jag kunde ha sagt att jag tdnkte som han, som
Zugazagoitia, som Companys, att jag ocksa undrade var Nin var, och att jag avskydde Orlov
och hans polisgang. Men jag bestdmde mig for att inte gora det. Jag kunde se stormen komma
éver vart parti och jag var beredd att forsvara det dven om forsvaret av partiet indirekt innebar
att forsvara ett mojligt brott.

Under en langre tid hade jag forsokt évertyga mig sjalv om att det var mojligt att dra en
skiljelinje mellan var organisation som ett parti av spanjorer och Sovjetunionens agerande
som stat. Mina meningsskiljaktigheter géllde procedurer, inte doktriner; manniskor, inte
principer. Sprickorna i min tro var begrénsade till avgudar, inte idéer. Trots alla mina
reservationer mot de sovjetiska ledarnas politik forblev jag en évertygad kommunist, en
”partiman”, en brinnande troende pa den kommunistiska rorelsens historiska nddvandighet
och, sarskilt i Spanien, pa vart partis mission. De band som knét oss till Sovjetunionens
”statsskdl” och som sé starkt paverkade vért politiska handlade, borde brytas ett efter ett tills
vi helt hade befriat oss fran deras formyndarskap och kunde ga vidare pa nationell basis, dar
vart upptradande inspirerades av det spanska folkets intressen och Spaniens politiska,

% Generalitat [ Generalidad p& spanska] var Kataloniens regionala regering. Dess president var Luis Companys.
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ekonomiska, sociala och historiska verklighet. Korrekt eller inte, gick min tolkning av saker
och ting vid den tiden inte utdver dessa mal.

Negrin insisterade:

”Nin ar en fore detta ledamot av Kataloniens Generalitat. Om nagot brott kan bevisas mot
honom maste det foras infér domstolen for konstitutionella garantier.”

”Jag antar”, sade jag, “att Nins forsvinnande beror pa en 6verdriven iver fran ’tovaritji' och att
de kommer att halla honom i ett av sina fangelser, men jag tror inte att hans liv &r i nagon
fara. Vad resten betréaffar ar ni rétt person att tala om for den sovjetiske ambassadéren att de
bor lagga band pa sig.”

QOch ni ocksa?”
Vi ocksd”, svarade jag.
Negrin forblev eftertanksam ett 6gonblick. Sedan sade han, som om han talade med sig sjélv:

| eftermiddag kommer vi att ha ett gral i r&det. Prieto, Irujo® och Zugazagoitia kommer att
skapa en skandal. Vad ska jag saga till dem? Att jag inte vet nagonting? Och du — vad
kommer du att sdga? Att du inte heller vet nagot? Hela grejen ar enfaldig.”

Jag lovade honom att ta reda pa allt jag kunde om kidnappningen av Nin och informera
honom omedelbart, sade adjo och akte genast tillbaka till vart partihdgkvarter.

Pa Diaz’ kontor fann jag Codovilla och Togliatti. Bada sag forvanade ut nar jag berattade om
mitt samtal med Negrin. Jag visste inte om denna reaktion var dkta eller om de spelade upp en
komedi for min skull. Codovilla menade att kamraterna i specialbyran” maste ha hallit kvar
Nin for att forhora honom, eller for nagot annat arende, innan de 6verlamnade honom till
myndigheterna. Togliatti, som nu hade hamtat sig fran sin latsade eller verkliga forvaning,
sade ingenting. Nér jag insisterade pa att vi borde fa veta nagot definitivt fére klockan fyra pa
eftermiddagen, da ministerradets mote skulle borja, 6ppnade han munnen och sade att vi inte
borde ta saken sa hart, eftersom kamraterna i specialbyran” visste vad de gjorde, inte var
nagra nybdrjare pa jobbet och framfor allt var politiska manniskor. Han lovade att ga till
ambassaden for att ta reda pa vad som pagick, och gick ut for att ga dit.

Den sovjetiska ambassaden lag bara nagra minuter fran Plaza de la Congregacion. Jag
bestamde mig for att vanta. Varken Codovilla eller jag sa nagot. Vi hade var och en vara egna
skal att vara oroliga. Jag hade de varsta foraningarna.

Andrés Nin var ett eftertraktat byte for GPU: en néra och personlig véan till de stora ledarna
for oktoberrevolutionen i Ryssland, han hade arbetat med dem sedan grundandet av Réda
fackforeningsinternationalen, som en av sekreterarna i den organisationen. Vid Lenins dod
dolde han inte sina sympatier for Trotskij. Den stalinistiska politiken 6vertygade honom inte,
och han uttryckte sin oenighet offentligt. Strax efter oppositionens nederlag i bolsjevikpartiet
stamplades Nin som renegat och utvisades ur Sovjetunionen. Né&r republiken utropades i
Spanien &tervande han till landet,® och tillsammans med de ex-kommunister som hade
organiserat Arbetar- och bondeblocket bildade han Arbetarpartiet for marxistisk enhet.
Organet som talade for detta parti, La Batalla, var en antistalinistisk rost i det revolutionéra
Spanien.

% Manual Irujo var en baskisk nationalistisk politiker som hade varit minister i den republikanska regeringen
sedan september 1936.

% Nin var faktiskt tvungen att kampa for ratten att Iamna Sovjetunionen. Han &tervénde till Spanien 1930, &ret
innan republiken utropades.
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POUM var ingen stor rorelse, men Nins och majoriteten av dess ledares roster fick
otvivelaktigt aterverkningar inom stora delar av det katalanska proletariatet och, framfor allt,
utanfor vara granser®®. | vilket fall som helst oroade de Moskva mer &n de oroade oss.
Ogonblicket var gynnsamt. Kriget gjorde det méjligt for GPU att verka fritt i det
republikanska Spanien och Orlovs man hade uppréttat en polisapparat som om de hérskade
Over ett ergvrat territorium.

Haxjakten mot POUM-isterna genomfordes for att visa att saval i som utanfor Ryssland var
Trotskijs, Zinovjevs, Kamenevs, Bucharins osv. vanner ett gang kontrarevolutionérer,
fascistagenter, folkfiender och fosterlandsférradare, som maste skjutas i alla lander och pa alla
breddgrader. Och aven for att de misstanksamma skulle lagga sina invandningar at sidan. Det
var inte Stalins personliga fobier som utrotade det gamla gardet — fallet Spanien bevisade det.
Har, i ett demokratiskt land, styrt av en folkfront, a&ven har blev de avsléjade och avrattade
som forradare.

Jag hade latt for att forstd det politiska “motivet”. Vad jag inte forestallde mig — och det
drojde inte lange innan jag fick reda pa det — var i vilken utstrackning GPU:s hantlangare var
kapabla till brottslighet i kampen mot den ideologiska oppositionens méan.

Fran balkongen sag jag Togliattis bil ndrma sig. En stund senare berattade han att ambassaden
inte hade nagra nyheter om nagonting, varken om var Nin eller Orlov befann sig. All min
angest och nervositet brot ut i ilska. Jag meddelade att jag inte skulle delta i ministerradet, att
jag inte ville vara slagpase at Orlov och Co. i en fraga som jag redan fran borjan hade tyckt
var opassande och skum.

Att inte dyka upp, att undvika debatten, skulle vara det storsta misstaget. Lat oss undvika det
specifika fallet Nin och h&vda att det finns bevis som visar att POUM-ledarna hade kontakt
med fienden. L&t oss inte ge oss in pa deras mark, utan lat oss fora debatten kring huruvida en
spionorganisation existerar eller inte. N&r det val har blivit bevisat att den existerar, vilket det
gar att gora, sd kommer skandalen om var Nin befinner sig att tystna. Och nar Nin dyker upp
kommer han redan ha gjort sig skyldig till forraderi.”

Av Togliattis forklaring drog jag slutsatsen att han redan kénde till Orlovs plan och att hans
bestk pa ambassaden inte hade varit i onédan. Nin holls fangen, och skulle 6verlamnas nar
affaren” fick officiell status. En del av mina farhagor dampades. Och &ven om Togliattis plan
inte behagade mig, var jag beredd att ga med pa den vid ministermoétet. I slutdndan”, sade jag
till mig sjalv, ”’kommer domstolarna att fa ansvaret for att faststalla vad som &r sant eller inte i
hela denna GPU-komplott.

Klockan fyra borjade ministerbilarna anlanda till presidentambetets gra byggnad.

* k% %

Journalisterna halsade pa ministrarna i vantrummet som var klatt med unken, trakig och
flagnande sammet.

”Vad vet du om Andrés Nin?”, fragade en av dem mig.
Med en undanglidande gest undvek jag att svara och gick in i radssalen.

% Vid grundandet 1935 hade POUM 7 000 medlemmar, ett antal som steg till 40 000 under inbérdeskrigets
forsta manader. POUM hade sin bas i Katalonien, vilket aterspeglade det faktum att BOC [Bloque Obrero y
Campesino], som var huvudkomponenten i 1935 ars enande, var en uteslutande katalansk organisation. POUM:s
internationella forbindelser var med i ”Londonbyran”, dér ocksa brittiska Independent Labour Party ingick.
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Pa ministermdtenas ovala bord lag cigarettaskar i valnét, chokladaskar, vattenkannor, stora
pappersblock och tjocka laderportfoljer. Flera ministrars rynkade pannor varslade om en
kommande storm.

Nér presidenten 6ppnade mdtet begérde inrikesminister Zugazagoitia ordet.

Med obdnhorlig logik och fasta, till formen korrekta, argument beréttade Zugazagoitia vad
han visste om “fallet Nin” och hans kamrater, ”som inte arresterats av republikens
myndigheter utan av en "utlindsk myndighet’ som, sdvitt vi kunde se, agerade allsméaktigt pa
vart territorium, utan nagon annan lag an sin egen vilja, och utan nagon annan begransning an
sin egen nyck. Jag skulle vilja veta”, avslutade han, ”om min jurisdiktion som inrikesminister
bestdms av det ansvar som min post innebér eller av vissa sovjetiska ’teknikers” omdome. Véar
tacksamhet mot detta vanliga land far inte tvinga oss att lamna var personliga och nationella
vardighet i spillror nér vi korsar dess politik™.

Och Prieto talade. Och Irujo. Deras ord var en ilsken protest mot sovjetisk inblandning och
intrdng pa var mark. Deras virdighet som méin och spanjorer revolterade mot tovaritjis”
skandligheter, som i utbyte mot vapen ansag sig ha ratt att fornedra oss och till och med
hérska dver oss. I sina tal forklarade de att de hellre skulle avgd @n bli "lakejer”.

Och Velao och Giner de los Rios talade.®” Alla talade. De kravde Nin, och att dverste Ortega
skulle avskedas, som var en synlig och direkt, om dn omedveten, medbrottsling i Orlovs
illdad.

Sedan talade vi, de tvd kommunistiska ministrarna.*® VV&ra argument var daliga och bleka.
Ingen trodde pa var uppriktighet nar vi sa att vi inte visste var Andrés Nin befann sig. Vi
forsvarade de sovjetiska “teknikernas™ och radgivarnas” narvaro som ett uttryck for den
oegennyttiga” och ”broderliga” hjalp som ryssarna gav oss och som hade accepterats av
tidigare regeringar. Vi forklarade &n en gang vad Sovjetunionens vapenleveranser och det
internationella stdd som Sovjetunionen gav oss betydde.

Eftersom stdmningen trots allt fortfarande var fientlig mot oss och dgonbrynen forblev
rynkade, gick jag med pa att avskeda éverste Ortega — syndabocken — for att han hade
overskridit sina befogenheter och inte informerat ministern i tid, men jag hotade med att
offentliggora alla POUM:s komprometterande dokument och dven namnen pa alla inom och
utanfor regeringen som skyddade detta partis spioner ”pa grund av rena procedurfragor”.

Det var ett demagogiskt och illojalt tilltag, men jag tvekade inte att anvanda det.

Negrin, som var forsonlig, foreslog att radet skulle skjuta upp debatten tills alla fakta var
ké&nda och man hade de bevis som de kommunistiska ministrarna talade om, och vanta tills
inrikesministeriet kunde ge oss definitiv information om var Andrés Nin befann sig.

Vi hade ridit ut den forsta stormen, den farligaste.

Pa vag ut ur radssalen sa Uribe till mig: ”Du var mycket skicklig i din kombination av
eftergifter och hot.”

Min Pyrrhusseger gav mig ett sadant illamaende att jag ville spy.

* k% %

[.]

%7 Antonio Velao och Bernardo Giner de los Rios var borgerliga republikanska ministrar i folkfrontsregeringen.
% Den andre kommunisten i Negrins kabinett var Vicente Uribe, jordbruksminister.
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Det drojde ytterligare tva eller tre dagar innan vi visste nagot bestamt om Andrés Nin. Var
organisation i Madrid informerade oss om att Nin befann sig i Alcala de Henares, i ett privat
fangelse som Orlov och hans gang anvéande. Nér vi tog upp fragan med den sovjetiska
delegationen beréattade de genast att de — vilket sammantraffande! — just hade fatt nyheter om
att Nin hade passerat genom Valencia, utan att stanna, i riktning mot Madrid; att Orlov tankte
ta honom direkt till Prision Celular i Madrid, men att han var radd for att den anklagade
skulle fly och valde att satta honom i fangelse i sitt hogkvarter i Alcala i vantan pa att de
andra arresterade, som skulle flyttas fran fangelset i Valencia till det i Madrid, skulle anlanda.

Som Diaz och jag hade forutsett forvandlades den politiska skandalen kring gripandet av
POUM-ledarna till en bitter politisk kamp mot vart parti och mot Negrin sjalv. Socialister,
caballerister, anarkister, fackforeningsmén och dven, om an svagare, republikaner forenade
sig i att infor den nationella och utlandska allméanna opinionen fordéma angreppet pa
folkrétten och landets demokratiska lagar, och den olagliga arresteringen av Nin, Andrade,
Gorkin, Arquer, Bonet® och de andra POUM-ledarna. Alla kravde att fangarna omedelbart
skulle friges och stallde som slagord fragan: ”Var ar Nin?

Var press utldste en ursinnig attack mot POUM och alla dess politiska foresprakare. Men for
att tysta ramaskriet var det nddviandigt att borja ge “bevis” for fingarnas skuld. Nu var det den
politbyran som kravde dokument som visade POUM-isternas skuld, for att offentliggéra dem
och rida ut den storm som hade slappts 16s mot vart parti.

En dag nér jag besokte Negrin, kunde jag pa presidentens bord se en hog med telegram fran
hela varlden som fragade regeringen var Nin var och protesterade mot arresteringen av
POUM-ledarna. Negrin bad oss om en ldsning som kunde satta stopp for misskrediteringen av
hans regering inom och utanfor landets granser.

Det finns ingen annan utvég an att regeringen sjalv tar pa sig ansvaret for rattegangen mot
POUM. Genom att ge den officiell status kommer attackerna mot GPU som upphovsman till
denna affar bakom ryggen pa de spanska myndigheterna, vilket ar huvudpunkten i alla
protester, att upphdra”, radde jag Negrin.

”Varfor skulle jag kompromettera hela regeringen i detta besvarliga fall?” protesterade
Negrin.

“Dérfor att det ibland dr nodvéndigt, att mot sin vilja, svettas genom en annans feber.”

Jag vet inte vilka argument Negrin anvande for att 6vertyga lrujo, justitieministern, en baskisk
katolik, som inte hade mycket till 6vers for kommunisterna och var uppriktigt emot att spela
GPU i handerna. Men dagen efter detta samtal publicerades en officiell kommunikeé fran
justitieministeriet i pressen, dar man tillkannagav atalet mot POUM-ledarna tillsammans med
nagra falangister under ledning av ingenjoren Golfin, som hade gjort en skalenlig karta at
Franco, en plan som visade de fasta militara stallningarna i huvudstaden, och att allt detta
utgjorde en kriminell handling av spioneri och hogforraderi. Medan dagstidningarnas
tryckpressar tryckte justitieministeriets officiella kommuniké, fullbordade Orlovs forradiska
hand ett av de varsta brotten i den politiska brottslighetens annaler i var historia: Nin
mordades av hantlangarna i Stalins GPU.

* k% %

Brottet mot Andrés Nin var inte bara de direkta upphovsmannens ansvar; det var ocksa allas
vart ansvar som, trots att vi hade kunnat forhindra det, genom var underkastelse under eller
radsla for Moskva underlattade det. Efterat tystade medvetandet om var delaktighet vara

% pedro Bonet var ansvarig for POUM:s fackliga arbete. — Red
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tungor eller, som i vart fall, lade vanara till brottet. Spaniens vaggar tacktes av fragor som
malats med livet som insats: Var &r Nin?” Och for att dolja det hela skrev véra horder av
Agit-Props under det blodiga fortalet: ”I Salamanca eller Berlin.”*

Visste presidenten var Andrés Nin holls fangen? Visste inrikesministern det? Visste justitie-
ministern det? Om vi tar vittnesmalet fran en av de atalade, Julian Gorkin, i hans bok
Canibales politicos,* finner vi pa sidan 159 foljande samtal med Garmendia, generalinspek-
toren for Madrids fangelser, medlem av det baskiska katolska partiet och personlig van med
justitieminister Manuel Irujo, och som av regeringen hade fatt i uppdrag att flytta POUM-
fangarna fran Madrid till Valencia. Detta ar vad han sade:

Han (Garmendia) tog mig &t sidan och vi forde ett intressant samtal.

”Var inte rddd”, sade han. ”Du kommer att komma till Valencia levande. Det har jag lovat
regeringen. En kapten i stormgardet som jag har fullt fortroende f6r och som har befilet Gver
femtio man, kommer att folja med dig. De kommer inte att vakta dig, utan beskydda dig.”

Han visade stort intresse for att ldra kidnna vara politiska stindpunkter. Sedan sade han till mig med
allvarlig rost:

”Jag ar helt insatt i ditt fall. Jag tror inte att ndgot kommer att hinda dig. Justitieministern &r beredd
att avga innan han tillater ett politiskt brott mot er.”

Jag fragade honom om Andrés Nin. Han anfortrodde sig at mig:

”Regeringen har beordrat mig att ta reda pa var han finns. Just nu sétter jag mig i min bil och
kommer att stanna vid porten till den byggnad dér han halls fangen. Men for att ridda honom skulle
jag behova en militdr styrka som regeringen végrar att stélla till mitt forfogande.”

Varfor?

”Den ar kanske rdadd for konsekvenserna. Vi skulle behova utkdmpa en riktig strid med andra
militdra styrkor. Ni kanske inte anar vad som ligger bakom POUM-afféaren.”

Om denna beréttelse ar sann kunde regeringen ha raddat Nin, men ville eller vagade inte. Jag
ar benagen att tro att den inte vagade. Ju storre betydelse sovjetisk “hjalp” hade for
ministrarnas 6nskningar, desto mer djarvt och frackt agerade Stalins polisagenter i Spanien.

| samma bok, sidan 170, beréttar Gorkin ett avsldjande faktum om GPU:s makt i Spanien:

Véra kamrater pa gatan har sex ginger bett inrikesministern att sléppa tvd militanter mot vilka inga
atal har vickts. Sex ganger har de blivit lovade detta av Julidn Zugazagoitia. Sex andra génger, vet
vi, har det beordrats av honom. Ssista gdngen utropade han, i ndrvaro av de sdkande: ”Lat oss se
om vaktmaéstaren lyssnar pa mig den sjitte gangen!” Detta utrop av ministern — kommenterar
forfattaren — aterspeglar hela dramat i dagens Spanien. Vad ér podngen med en minister som
dorrvakten inte lyssnar pa? Vem lyder han? Varfor avskedar inte ministern honom? Och om han
inte kan avskeda honom, varfor avgér han inte?

[...]

* * *

Andrés Nin, Lenins, Kamenevs, Zinovjevs och Trotskijs gamle van, mordades i Spanien av
samma hand som i Ryssland fysiskt hade utrotat bolsjevikernas gamla garde. Sa har gick det
till n&r brottet begicks.

Orlov och hans gang fangslade Nin i syfte att avtvinga honom en frivillig” bekénnelse, dar
han skulle erkénna sin roll som spion i Francos tjanst. Som bddlar med erfarenhet av konsten

“0 Det vill saga i huvudstaderna i det nationalistiska Spanien eller i Nazityskland.
*! Gorkins Cannibales politicos: Hitler y Stalin en Espafia gavs ut i Mexiko 1941. En reviderad version
publicerades 1974 med titeln EI proceso de Moscu en Barcelona.
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att "knacka” politiska fangar for att fa fram “spontana” bekéannelser trodde de att de i Andrés
Nin, med tanke pa hans daliga halsa, hade hittat ratt material for att ge Stalin den dnskade
framgangen.

Forhoren pagick under dagar och natter utan borjan eller slut, i tio och tjugo och fyrtio timmar
at gangen utan avbrott. Den person fran vilken dessa fakta kom hade goda skal att vara
valinformerad om det. Han var en av Orlovs mest betrodda medhjalpare, samma person som
senare kunde beratta for mig om planen att mérda Indalecio Prieto® .

Med Nin borjade Orlov med att anvanda den ’torra” metoden: ett obevekligt bombardemang i
timmar och timmar med “’bekann”, ”forklara”, ”erkann”, ”Det ligger i ditt eget intresse”, ”Du
kan radda dig sjalv”, ”Det ar béttre for dig”, varvat med rad” och hot och férolampningar.
Det ar en vetenskaplig metod som syftar till att uttomma den mentala energin och
demoralisera fangen. Fysisk trotthet kommer att 6vervinna honom, sémnbrist fordunklar
sinnena och nervos spanning forstér honom. Pa sa satt forsvagas hans vilja och hans integritet
bryts. Fangen tvingas sta upp i flera timmar, och tillats inte sitta ner forran han faller ihop med
outhardlig smarta i njurarna. N&r det kommer till denna punkt k&nns kroppen fruktansvért
tung och halskotorna vagrar att stédja huvudet. Hela ryggraden varker som om den skulle
slitas i bitar. Fétterna svaller och en dadlig trotthet griper tag i fangen, som inte vill nagot
annat &n att fa vila en stund, blunda en stund, glomma att han finns och att varlden finns till.
Nar det ar fysiskt omojligt att fortsatta “forhoret” avbryts det. Fangen slapas tillbaka till sin
cell. Han lamnas ensam i nagra minuter, tillrackligt for att han skall aterfa sin mentala jamvikt
en aning och borja bli medveten om att han fruktar fortsattningen av det monotona forhoret”,
som alltid ar detsamma i sina fragor och i sitt kanslokalla ignorerande av alla svar som inte
erkanner full skuld. Tjugo eller trettio minuters vila ar tillrackligt. Mer an sa beviljas inte.

Aterigen aterupptas sessionen. Aterigen “raden”, &terigen timmarna dér varje minut ar en
evighet av lidande och trétthet, av moralisk och fysisk utmattning. Fangen kollapsar till slut
med kroppen hopfallen. Till slut varken diskuterar eller forsvarar han sig, han upphor att
tanka, allt han vill &r att fa vara ifred, sova, vila, sétta sig ner. Dagarna och natterna avloser
varandra och tiden star oférsonligt stilla. FAngens modldshet tar dverhanden, hans vilja sviker
honom. Han vet att det & omojligt att med livet som insats undkomma sina bddlar, och hans
langtan koncentreras till en ohejdbar 6nskan att fa leva sina sista timmar i frid eller att
omedelbart bli dodad. ”Vill de att jag ska sdga ja? Om jag erkanner mig skyldig kanske de
dodar mig pa en gang.” Och denna tanke bérjar sluka mannens integritet.**

Andrés Nin gjorde ett otroligt motstand. Hos honom fanns inga symptom pa den moraliska
och fysiska kollaps som forde nagra av Lenins mest framstaende medarbetare till att pa ett
markvardigt satt avsvara sig sin revolutiondra vilja och fasthet, till den absurda tanken att
”Stalin ar en forrddare, men Stalin &r inte revolutionen och inte heller partiet, och eftersom
min dod dr oundviklig kommer jag att gora det yttersta offret for mitt folk och mina ideal
genom att forklara mig sjalv som kontrarevolutionar och brottsling, sa att revolutionen kan
leva”! Med vilken forvaning horde inte hela varlden hur dessa den ryska revolutionens stora
man fornedrade sig sjalva utan ett enda fordémande ord mot den som strép samma revolution
som deras tystnad var avsedd att rddda! Det har talats om speciella droger som den ryska
polisen kanner till hemligheten bakom. Jag tror inte pa sadana historier. Om jag inte
accepterade den galna idén om att "tjdna revolutionen” i articulo mortis [vid dédspunkten],

“2 Aven om PCE hade stétt Prieto under kampen mot Largo Caballero, kom han senare i konflikt med
kommunisterna. Enligt Hernandez planerade NKVD att mérda Prieto.

*% Det finns en detaljerad redogérelse for hur sidana har forhor gick till av en ledande tjeckoslovakisk
kommunist som atalades och démdes vid Slansky-processen 1952, men som 6verlevde. Se; Bekéannelsen av
Artur London — Red


https://marxistarkiv.se/europa/tjeckoslovakien/london-bekannelsen.pdf
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skulle jag faktiskt tro pa vissa manskliga évervaganden som far en man som vet att han
definitivt ar forlorad, att forsoka radda sina barn, sin hustru eller sina foraldrar fran tyrannens
hédmnd, i utbyte mot sin bekénnelse”.

Nin kapitulerade inte. Han gjorde motstand, till deras forfaran. Hans bodlar blev otaliga. De
bestdmde sig for att Gverge den torra” metoden. Nu kom det levande blodet, den sénderrivna
huden, de sondertrasade musklerna, som skulle satta mannens integritet och formaga till
fysiskt motstand pa prov. Nin uthardade tortyrens grymhet och raffinerade smarta. Efter nagra
dagar hade hans ménskliga gestalt forvandlats till en formlés massa av svullet kott.

Orlov, vansinnig, galen av radsla for att misslyckas — ett misslyckande som kunde innebdra
hans egen likvidering — drabbades av raseri mot denne sjuke man som vandades utan att
»erkanna”, utan att dra in sig sjalv eller férsoka blanda in sina partikamrater som pa ett enda
ord fran honom skulle ha stallts upp mot vaggen for avrattning, till de ryska harskarnas gladje
och tillfredsstéllelse.

Nins liv slacktes. Pa gatorna i det lojalistiska Spanien och éver hela varlden kravde den
tilltagande kampanjen att fa veta var han befann sig och kravde hans frigivning. Situationen
kunde inte fortga mycket langre. Att dverlamna honom levande innebar en dubbel skandal.
Alla skulle kunna bekréfta den fruktansvérda fysiska tortyr som han hade utsatts for och,
vilket var &nnu farligare, Nin skulle kunna férdéma hela den 6kanda plan som Stalins
hantlangare i Spanien hade forberett. Och torterarna bestamde sig for att géra slut pa honom.

Professionella brottslingar skulle fundera pa foljande satt: ”Ska vi gora slut pa honom och
kasta honom i ett dike? Morda och begrava honom? Branna kroppen och sprida askan for
vinden? Alla dessa metoder skulle ha undanr6jt Nin, men GPU skulle inte ha befriat sig fran
ansvaret for brottet, eftersom det var k&nt och allmént ként att det var GPU som hade utfort
kidnappningen. Det var darfor nédvandigt att leta efter en metod som pa en och samma gang
skulle befria GPU fran ansvaret for Nins “forsvinnande” och samtidigt belasta honom genom
att visa hans relation till fienden.

Losningen tycks ha kommit fran det brutaliserade tdnkandet hos en av Orlovs mest
omanskliga medarbetare, ’Commandant Carlos” (Vittorio Vidali, som han kallas i Italien,
eller Arturo Sermenti och Carlos Contreras, som han kallades och kallas i Mexiko och
Spanien).* Hans plan var féljande: att fejka ett bortforande av Gestapo-agenter forkladda till
internationella brigadister, en attack mot Alcala-byggnaden och att Nin pa nytt forsvann”.
Man skulle sedan séga att nazisterna hade “befriat” honom, vilket skulle visa vilka kontakter
Nin hade med den nationella och internationella fascismen®. Under tiden skulle Nin forsvinna
permanent, och for att inte lamna nagra spar skulle hans kropp kastas i havet.*® Detta 6kanda
trick skulle vara grovt, men det erbjod en utvég.

En dag hittades de tva vakterna som bevakade fangelset i Alcala de Henares (tva kommunister
som bar socialistiska medlemskort) bundna; de forklarade att en grupp pa cirka tio soldater

*“ Vittorio Vidali var en italiensk kommunist som hade varit Kominterns representant i Mexiko, dér han var
inblandad i mordet pé den dissidenta kubanske kommunistledaren Julio Antonio Mella. | Spanien blev han
politisk kommissarie for kommunisternas femte regemente. | efterkrigstidens Italien var han under ménga ar en
ledande figur i kommunistpartiet i Trieste.

*® Detta var den férklaring till Nins férsvinnande som Negrin vidarebefordrade till Manuel Azafia, republikens
president, som uttryckte forstaelig skepsis infor denna historia. Hugh Thomas skriver: "Negrin talade om for
Azafia att Nin hade tagits i forvar och befriats av tyska agenter inom de internationella brigaderna. Var det inte
en smula romanbetonat? frigade Azafia. Inte alls, sade Negrin.” (Spanska inbdrdeskriget, a.a. s 368). — Red

%8 Efter 6ppnandet av tidigare hemliga sovietiska arkiv (med bl a brev frén Orlov) s& vet vi nu mycket mer om
Nins 6de. Enligt KGB-arkiven skulle Nin ha avrattats vid sidan av landsvéagen fran Alcala de Henares i riktning
mot Perales de Tajufia. Om detta och ytterligare detaljer, se avsnittet ”Nya uppgifter om mordet pa Nin” i
Mordet pd Andreu Nin — hur gick det till? — Red



https://marxistarkiv.se/klassiker/thomas/spanska_inbordeskriget.pdf
https://marxistarkiv.se/spanien/poum/mordet_pa_nin.pdf
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fran Internationella brigaden, som talade tyska, hade attackerat huset, avvapnat och bundit
dem, 6ppnat fangelsecellen och fort bort Nin i en bil. For att ge detta olycksbadande melo-
drama en annu mer realistisk framtoning hittade man Nins planbok pa golvet dar han hade
bott, med ett antal dokument som visade pa hans kontakter med den tyska spionorganisa-
tionen. For att inget skulle saknas aterfanns ocksa nagra tyska marksedlar.

Tre fragor racker for att avsloja den okanda I6gnen i denna berattelse som Orlovs géng hade
hittat pa.

Om handstilen pa baksidan av ingenjoren Golfins karta stimde 6verens med Nins handstil,
varfor 6verlamnades den da inte till myndigheterna tillsammans med bevismaterialet? Av
vilken anledning behdvdes fler bevis?

Om Nin torterades brutalt for att fa fram ett erkdnnande som skulle kompromettera honom,
hur kommer det sig da att GPU inte upptackte den planbok full med spionbevis, som senare
dok upp pa golvet i cellen, och varfor kom Nin inte pa tanken att forstora dessa bevis?

Om fangelset i Alcala des Henares var sa valbevakat att Garmendia, generalinspektor for
fangelserna i Madrid, forklarade att han inte vagade radda Nin ur fangelset eftersom
regeringen vagrade att férse honom de nédvandiga styrkorna, och han da skulle bli tvungen
att utkdmpa en strid med ryssarna, hur kunde det da komma sig att endast atta eller tio méan
lugnt stormade fangelset och utan att avlossa ett skott kunde ostraffat ta sig fram till vakterna,
overmanna dem och fora bort fangen?

Jag kunde senare rekonstruera dessa handelser utifran en redogérelse fran ndgon som stod i
direkt kontakt med Orlov. Men dagen efter det fullbordade brottet var jag helt 6vertygad om
att Andrés Nin hade blivit moérdad. Kamrat X meddelade mig att hon hade sant ett
meddelande till Moskva dér det stod: “A.N.-affaren 16st med metod A.”

Initialerna sammanfaller med Andrés Nins.

Vad kan da metod A” vara? Den absurda berattelsen om Gestapo-agenternas “’bortférande”
avslojade GPU: s brott. DA betydde ”A”, i den sovjetiska delegationens kod, déden. Om detta
inte var fallet skulle delegationen — det vill sdga Togliatti, Stepanov, Codovilla, Gueré,*’ etc. —
ha sént nagot annat an “affaren lost”.

Den rattegang som foljde mot resten av POUM-ledarna var en grov fars som baserades pa
forfalskade papper och uttalanden som man tvingade fram ur de elandiga Franco-spionerna,
som fick 16ften om att deras liv skulle skonas (de skots senare) om de forklarade att de hade
varit i kontakt med POUM-folket. Magistraterna och domarna démde dem eftersom de var
tvungna att déma dem och beordrades att ddma dem. De “bevis” som W. Roces*® hade en
mycket aktiv del i att “utarbeta” dokumentart, visade sig vara sa ihaliga och falska att ingen

av dem kunde stallas upp mot véggen for avréttning (trots att en bok gavs ut med alla
dokument om det pastadda spionaget, en bok som José Bergamin skrev forordet till). *° Nagra
av de atalade slapptes fria och andra domdes till hogst 15 ars fangelse ”pa grund av de
atalades deltagande i anarkist-POUM-upproret den 5 maj 1937 i Barcelona”, en rorelse som

" »Gueré” var ungraren Erno Gerd, en annan Kominternagent i Spanien. Enligt Orlovs brev i KGB:s arkiv var
han nérvarande under tortyren av Nin.

*® Wenceslao Roces hade varit Hernandez undersekreterare for utbildning.

*® Detta 4r en hanvisning till boken Espionaje en Espafia, som publicerades i Spanien och Frankrike i juni 1938.
strax fore rattegdngen mot POUM-ledarna. Forfattaren var en viss "Max Rieger”, som enligt PCE var en
internationell brigadist. José Bergamin var en katolsk intellektuell och en kommunistisk medresenar. | sitt forord
havdade Bergamin att POUM var en spionorganisation med kopplingar till den internationella fascismen. Mer
om denna skrift, se Stalinisterna och POUM under inbdrdeskriget i Spanien av katalanske historikern Pelai
Pagés. — Red



https://marxistarkiv.se/klassiker/p_pages/stalinismen_och_poum_under_inbordeskriget.pdf
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POUM aldrig hade fornekat att de deltog i.*° Kataloniens fall ledde till att alla fangar
slapptes.>

Lastips
Pelai Pages: Stalinisterna och POUM under inbdrdeskriget i Spanien

André Gide: G. P. U.-metoder (Den franske Nobelpristagaren i litteratur protesterade skarpt
mot den stalinistiska hetskampanjen mot POUM)

Arthur Koestler: Den osynliga skriften (Utdrag. For Koestler blev forfoljelsen mot POUM en
starkt bidragande orsak till att hans brytning med den stalinistiska kommunismen).

George Orwell: Hyllning till Katalonien (Utdrag. Orwell ingick i POUM:s milis under
inbordeskriget och upplevde sjalv forfoljelsen av POUM).

Mordet pa Nin:
Nins slutdeklaration (Tidsdokument: det sista livstecknet fran Nin daterat 21 juni 1937)
Martin Fahlgren: Mordet pa Andreu Nin — hur gick det till?

Réattegangen mot POUM:

Processen mot POUM — Artiklar ur Folkets Dagblad och Arbetaren (tidsdokument)
Reiner Tosstorff: En Moskvaprocess i Barcelona. Forfoljelserna mot POUM och deras
internationella betydelse.

%0 | maj 1936 forsokte den stalinistiske polischefen i Barcelona, en fére detta BOC-medlem vid namn Rodriguez
Salas, ta 6ver stadens telefonvéxel, som kontrollerades av en arbetarkommitté. Denna aktion var en del av en
kampanj for att utplana de former av dubbelmakt som etablerats i juli-augusti 1936 och ater hdvda den borgerliga
statens auktoritet. Den framkallade en spontan arbetarklassrevolt i Barcelona, under vilken 500 manniskor
dodades och 1 000 skadades. | motsats till den kommunistiska mytologin om ett forsok till statskupp fran
POUM:s och anarkisternas sida (se Nan Green och A.M. Elliott, Spain Against Fascism, 1936-39 (Our History,
No.67), 1976, s.20), forsokte varken POUM eller anarkisterna ta makten utan koncentrerade sig pd att férhandla
fram en fredlig uppgorelse. Foljden blev att Barcelonas arbetare besegrades och att det utldstes en stalinistisk
pogrom mot POUM och den anarkistiska vansterflygeln. [Om dessa handelser, se Majhandelserna i Barcelona
1937 och deras for- och efterspel av Pelai Pages, eller kapitlen 41-43 i Spanska inbdrdeskriget: Revolution och
kontrarevolution av B Bolloten.]

> Fér en dgonvittnesredogdrelse for POUM-fangarnas flykt, se Sherry Mangan: Flykten frén Barcelona.
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